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Mjere opreza

Ovaj priru¢nik odlozite na mjesto gdje ¢e ga korisnik lako pronaci.

Prije pokretanja uredaja pazljivo procitajte ovaj priru¢nik.

1z sigurnosnih razloga, korisnik mora pazljivo procitati sliede¢e mjere opreza.

U ovom priruéniku mjere opreza klasificirane su kao UPOZORENJE i OPREZ. Obavezno se
pridrzavajte svih dolje navedenih mjera opreza: sve su vazne za sigurnost.

/\ UPOZORENJE /\ OPREZ
Ne budete li se to¢no pridrzavali ovih uputa, Ne budete li se to¢no pridrzavali ovih uputa,
jedinica moze oStetiti imovinu, moze do¢i do jedinica moze u manjoj ili srednjoj mjeri oStetiti
ozljede ili smrti. imovinu te nanijeti manje ili srednje teSke ozljede.
® Ovo nikada ne radite! o Obavezno slijedite upute.
L ) Nikada ne mocite klima uredaj
9 Obavezno uzemljite klima uredaj. @ (ukljudujuéi i daljinski upravijag).

DV Nikada ne dodirujte klima uredaj vlaznim
rukama (uklju€ujuéi i daljinski upravljac).

/\ UPOZORENJE

» Kako biste izbjegli pozar, eksploziju ili ozljedu, ne rukujte jedinicom ako ste u njezinoj blizini
otkrili Stetne plinove (npr. zapaljive ili korozivne). ®

+ Dulje izlaganje tijela strujanju zraka nije dobro za va$e zdravlje.

» Nemojte umetati prst, Stap ili druge predmete u ulazni ili izlazni otvor za zrak. Ventilator se
brzo vrti i uzrokovat ce ozljedu.

» Ne pokuSavajte sami popravljati, premjestati, preinaciti ili ponovo postavljati klima uredaj. Nestru¢ni
radovi dovest Ce do strujnog udara, pozara i sl.
Za popravke i ponovno postavljanje obratite se svom Daikin dobavljacu koji ¢e vam dati potrebne
savjete i informacije.

istjecanja, ali ako se to ipak iz bilo kojeg razloga dogodi, pobrinite se da rashladno sredstvo
ne dode u dodir s plamenom npr. plinskih grijaca, petrolejskih grijaca ili drugih izvora plina.

» Ako klima uredaj ne hladi (grije) ispravno, mozda rashladno sredstvo istjee. Obratite se
dobavljacu.
Kada obavljate radove koji ukljuéuju dodavanje rashladnog sredstva, posavjetujte se s nasim
serviserima o svim potrebnim radnjama.

» Ne pokusavajte sami instalirati klima uredaj. Nepropisno obavljeni radovi mogu prouzrogiti istjecanje
vode, strujni udar ili pozar.
Zatrazite od dobavljaca ili kvalificiranog tehniara da postavi uredaj.

» Kako biste izbjegli strujni udar, pozZar ili ozljedu, ¢im osjetite neuobicajenu pojavu poput mirisa dima,
prekinite rad uredaja i prekidacem iskljucite uredaj. Upute potrazite od dobavljaca.

+ Ovisno o okruzenju, potrebno je postaviti prekidaé dozemnog spoja. Ako ne instalirate prekida¢
dozemnog spoja, moze do¢i do strujnog udara ili pozara.

» Rashladno sredstvo koje se nalazi u klima uredaju nije opasno. Pazite da ne dode do 0

+ Klima uredaj mora se uzemljiti. Nepotpuno uzemljenje mozZe dovesti do strujnog udara.
Nemojte vodi€ za uzemljenje spajati na cijev za plin ili vodu, gromobran ili na uzemljenje

telefonskih vodova.
/\ OPREZ

+ Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu nemojte upotrebljavati za rashladivanje
preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili umjetnina. ®
» Nikad izravno ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje strujanju zraka.



» Nemojte stavljati uredaje koji proizvode otvoreni plamen na mjesta izloZzena strujanju zraka iz
jedinice ili ispod unutarnje jedinice. To moze uzrokovati nepotpuno sagorijevanje ili deformaciju
jedinice uslijed topline.

» Nemojte blokirati ulazne ili izlazne otvore za zrak. Ometani tok zraka moze uzrokovati nedovoljne
performanse ili probleme.

» Nemoijte stajati ili sjediti na vanjskoj jedinici. Nemojte stavljati predmete na jedinicu i nemojte skidati
zastitu ventilatora ako biste izbjegli ozljede.

+ Ispod unutarnje ili vanjske jedinice nemojte stavljati predmete koji se moraju Euvati na suhom
mjestu. U odredenim uvjetima vlaga iz zraka moze se kondenzirati i kapati.

» Nakon duze upotrebe provjerite ima li oStecenja na postolju ili u€vrscenjima uredaja.

* Ne dirajte ulaz zraka, kao ni aluminijska krilca na vanjskoj jedinici. Moze doci do ozljede.
* Aparat nije namijenjen upotrebi od strane male djece ili nemoc¢nih osoba bez nadzora.

» Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

uredajem koriste uredaji s plamenikom.

« Prije ¢iS¢enja zaustavite rad, iskljucite uredaj prekidacem ili izvucite kabel za napajanje.

+ Klima uredaj priklju€ite samo na to¢no odredenu vrstu napajanja. U suprotnom, moze doci
do poteskoca u radu i nastanka pozara.

+ Postavite crijevo za praznjenje tako da osigurate neometano otjecanje. Nepotpuno otjecanje moze
dovesti do vlazenja zgrade, namjestaja itd.

» Ne postavljajte predmete u neposrednu blizinu vanjske jedinice i ne dopustite nakupljanje lis¢a
ili drugih necisto¢a oko jedinice.
Lisce privliaci male Zivotinje koje mogu u¢i u jedinicu. Nakon $to udu u jedinicu, te Zivotinje mogu
prouzrociti kvarove, dim ili pozar pri dodiru s elektri€nim dijelovima.

» Kako biste izbjegli nedostatak kisika, dovoljno provjetrite prostoriju ako se zajedno s klima 0

+ Klima uredajem ne rukujte mokrim rukama.

@

» Unutarnju jedinicu ne perite obilnom koli¢inom vode, ve¢ samo blago namo¢enom krpom.

» Na jedinicu nemojte stavljati spremnike vode ili bilo §to drugo. Voda moze prodrijeti
u jedinicu i ostetiti elektriCne izolacije pa moze doé¢i do strujnog udara.

o

Mjesto postavljanja.

MW Zelite li klima uredaj postaviti u sljedeéim okruZenjima, obratite se dobavljagu:
* na mjestima gdje je prisutna uljna ili vodena para ili ¢ada
* na obalnim mjestima gdje je zrak prepun soli
* na mjestima gdje se stvara sumporovodik, poput geotermalnih izvora
* na mjestima na kojima snijeg moze prekriti vanjsku jedinicu
Kondenzat se iz vanjske jedinice mora ispustati na mjestu s dobrim ispustom.

‘ Uzmite u obzir smetnje koje zvukovi mogu izazvati kod vasih susjeda.

B Za postavljanje odaberite mjesto opisano u nastavku:
* Mijesto je dovoljno ¢vrsto kako bi podnijelo teZinu jedinice i ne pojacava vibracije uredaja dok radi.
» Na tom mjestu zrak koji izlazi iz vanjske jedinice ili buka uredaja ne¢e ometati susjede.

‘ Radovi na elektri€nim instalacijama.
+ Obavezno upotrijebite krug napajanja namijenjen klima uredaju.

‘ Premjestanje sustava.

+ Zapremjestanje klima uredaja potrebni su stru€na znanja i vjestine. Ako jedinicu treba premjestiti
ili prepraviti, obratite se dobavljacu.




Nazivi dijelova

B Unutarnja jedinica
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B Vanjska jedinica

® Unutarnja jedinica
. Filtar zraka
2.
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Titan apatit fotokatalitiCki
filtar za prociSéavanje zraka:
+ Filtri su priévr§¢eni unutar filtara zraka.

. Ulaz zraka

. Prednja plo¢a

. Jezi€ac za plo¢u

. Osjetnik sobne temperature:

+ Detektira temperaturu zraka oko jedinice.

. Zaslon
. I1zlaz zraka

9. Vodoravno krilce (zaklopka): (str. 12.)

H Vanjska jedinica

15.
16.
17.

. Okomita krilca (resSetke):

» Resetke se nalaze unutar izlaza zraka.
(str. 12)

11. Prekida¢ za UKLJ./ISKLJ. unutarnje

jedinice: (str. 10)

« Pritisnite prekida¢ jedanput za poCetak rada.
Pritisnite jo$ jedanput za prekid rada.

» Nacine rada potraZite u sljedecoj tablici.

" Postavka St(?pa.
Nacin rada strujanja
temperature
zraka
AUTO- o AUTO-
MATIKA 25°C MATIKA

» U nedostatku daljinskog upravljaca
moZete upotrijebiti ovaj prekidal.

12. Lampica rada (zelena)
13. Lampica VREMENSKOG

PROGRAMATORA (2uta): (str. 16)

14. Prijamnik signala:

» Prima signal s daljinskog upravljaca.
» Kada jedinica primi signal, zacut ¢ete
kratki zvuk.

* Pocetakrada.................... bip-bip
» Postavke promijenjene...... bip
* Prekidrada........c.cccouenneee. biiiip

Ulaz zraka: (straga i sa strane)
|1zlaz zraka

Cijevi rashladnog sredstva i kabel izmedu
unutarnje i vanjske jedinice

18. Crijevo za praznjenje
19. Priklju¢ak uzemljenja:

» Nalazi se ispod ovog poklopca.

Izgled vanjske jedinice kod nekih modela moze se razlikovati.



B Daljinski upravlja¢

o a A~ W

1
2
ECONO 5
() ((~) GONIOFF
POWERFUL |TEMP c 6
4 () |~
- : —_ 8
7 {MODE) (FAN) (GSWING) 9
11
13 —
12 ——

. Odasilja¢ signala:

+ Salje signal prema unutarnjoj jedinici.

. Zaslon:

* Prikazuje trenutne postavke.
(Za lakSe objasnjenje, na ovoj slici svaki
dio prikazan je sa svim svojim prikazima
ukljuenim.)

. Tipka ECONO:

nacin rada ECONO (str. 15)

. Tipka POWERFUL:

POJACANI nacin rada (str. 14)

. Tipke za namjestanje TEMPERATURE:

+ Sluze za promjenu postavki temperature.

. Tipka UKLJ./ISKLJ.:

+ Pritisnite tipku jedanput za pocetak rada.
Pritisnite jo$ jedanput za prekid rada.

. Izborna tipka MODE:

+ SluZi za odabir nacin rada.
(AUTOMATIKA / ISUSIVANJE / HLADENJE /
GRIJANJE / VENTILATOR) (str. 10)

. Tipka za namjestanje VENTILATORA:

+ Sluzi za odabir stope strujanja zraka.

<ARC433A87, A88>
9.
10.
1.
12.

13.

14.

15.
16.

Tipka SWING:

» Sluzi za namjestanje smjera strujanja
zraka. (str. 12)

Tipka za UGODNO STRUJANJE ZRAKA: funkcija

UGODNOG STRUJANJA ZRAKA (str. 13)

Tipka za VREMENSKI PROGRAMATOR

UKLJ.: (str. 17)

Tipka za VREMENSKI PROGRAMATOR

ISKLJ.: (str. 16)

Tipka za namjesStanje VREMENSKOG

PROGRAMATORA:

+ Sluzi za promjenu postavki vremena.

Tipka za OTKAZIVANJE VREMENSKOG

PROGRAMATORA:

» Sluzi za otkazivanje postavki vremenskog
programatora.

Tipka SAT: (str. 9)

Tipka RESET:

« Sluzi za ponovno pokretanje jedinice ako
jedinica ne reagira.

« Pritisnite je oStrim predmetom.



Priprema prije uklju€ivanja

B Za stavljanje baterija

1. Povucite prednji poklopac i skinite ga.

2. Stavite dvije suhe baterije AAA.LR03
(alkalne). \

3. Vratite prednji poklopac na mjesto.

Pravilno postavite)

PAZNJA

H Vise o baterijama

+ Prilikom zamjene baterija upotrijebite baterije jednake vrste i zamijenite obje stare baterije.

» Ako sustav dulje vrileme nece raditi, izvadite baterije.

« Baterije traju priblizno jednu godinu. Ako zaslon na daljinskom uredaju po¢ne blijedjeti ili
prijam signala oslabi prije godinu dana, zamijenite baterije novim baterijama AAA.LR0O3
(alkalne).

« Prilozene baterije sluze za po¢etno rukovanje sustavom.

Te baterije mogu kratko trajati, ovisno o datumu proizvodnje klima uredaja.



Priprema prije uklju€ivanja

B Rukovanje daljinskim
upravljaéem

« Zelite li rukovati daljinskim upravljagem,
usmjerite ga prema unutarnjoj jedinici. Ako
nesto sprec€ava signale izmedu jedinice
i daljinskog upravlja¢a, poput zavjese,
jedinica nece raditi.

* Nemojte ispustiti daljinski upravljac.
Nemojte ga smociti. \\\\

» Najveca udaljenost za komunikaciju Prijamnik

iznosi oko 7 m.

B Za priévrséivanje drzaca
daljinskog upravljac¢a na zid

1. Odaberite mjesto s kojeg signali
mogu doprijeti do jedinice.

Drzaé

daljinskog
2. Drzaé na zid, stup ili sli¢no mjesto upravijaca
ucvrstite vijcima koje ste nabavili

lokalno.

3. Daljinski upravlja¢ stavite na drzaé
daljinskog upravljaéa.
® Za uklanjanje povucite
prema gore.

PAZNJA

H O daljinskom upravljacu

+ Daljinski upravlja¢ nikada ne izlazite izravhom suncevu svjetlu.

* PraSina na odasiljacu signala ili na prijamniku smanijit ¢e osjetljivost. IzbriSite prasinu
mekom krpom.

» Komunikacija signala moze se onemoguciti ako se u prostoriji nalazi fluorescentna zarulja
s elektropokretacem (npr. Zarulja s izmjenjivaéem). U tom slu€aju obratite se prodavacu.

» Ako na signale daljinskog upravljac¢a reagira neki drugi uredaj, premjestite taj uredaj ili se
posavjetujte s prodavacem.



B Za namjesStanje sata

1. Pritisnite tipku SATA.

-1 ) .
u.ud se prikazuje.

@ treperi.

2. Za namjestanje sata na
sadasnje vrijeme pritisnite
"tipku za namjestanje
VREMENSKOG
PROGRAMATORA".

Drzite li tipku " A "ili " W " pritisnutu,
vrijeme na zaslonu brzo ide unatrag ili

unaprijed.

3. Pritisnite tipku SATA.

. treperi.

B Ukljucivanje prekidaca
» Nakon ukljuivanja prekidaca zaklopka
se otvori i zatvori. (To je normalno.)

NAPOMENA

H Savjeti za ustedu energije

« Pazite da prostoriju ne ohladite (ugrijete) previSe.
Odrzavanje postavke temperature na umjerenoj razini

pomaze ustedi energije.

 Prozore zaklonite roletama ili zavjesama.
Spre€avanjem prodora sunéeva svjetla i zraka izvana povec¢ava se ucinak hladenja (grijanja).

« Zacepljeni filtri zraka dovode do manjka ucinkovitosti i ve¢e potro$nje energije. Ogistite ih svaka dva tjedna.

H Napomena

1,3

Preporucene postavke temperature

Za hladenje: 26°C — 28°C
Za grijanje: 20°C — 24°C

« Klima uredaj uvijek trosi 15-35 W elektricne struje, ¢ak i kada ne radi.
« Ako klima uredaj nec¢ete upotrebljavati dulje vrijeme, npr. u proljece ili u jesen, iskljucite prekidac.

« Klima uredaj upotrebljavajte u sliede¢im uvjetima.

 Radi li uredaj izvan raspona vlaznosti ili temperature navedenih u tablici, sigurnosni uredaj moze
onemoguciti rad sustava.

Nagcin rada Radni uvjeti Ako se rad nastavi izvan navedenog raspona

HLADENJE | Vanjska temperatura: 10 — 46°C - Sigurnosni uredaj moze se ukljugiti i zaustaviti rad.
Unutarnja temperatura: 18 — 32°C - Na unutarnjoj jedinici moze doci do stvaranja i kapanja
Unutarnja vlaznost: maks. 80% kondenzata.

GRIJANJE Vanjska temperatura: —15 — 20°C - Sigurnosni uredaj moze se ukljuciti i zaustaviti rad.
Unutarnja temperatura: 10 — 30°C

ISUSIVANJE | Vanjska temperatura: 10 — 46°C - Sigurnosni uredaj moze se ukljugiti i zaustaviti rad.
Unutarnja temperatura: 18 — 32°C - Na unutarnjoj jedinici moZe doci do stvaranja i kapanja
Unutarnja vlaznost: maks. 80% kondenzata.




AUTOMATIKA - ISUSIVANJE -
HLADENJE - GRIJANJE -

VENTILATOR

Vi odabirete nacin rada klima uredaja

Nakon odabira klima uredaj svaki ée put raditi u istom /ﬁ

nacinu rada.

B Za pocetak rada

1. Pritisnite izbornu tipku "MODE"
i odaberlte nacin rada.
Nakon svakog pritiska tipke nacini rada
mijenjaju se prema redoslijedu.

{A): AUTOMATIKA

(9 : ISUSIVANJE
&

- HLADENJE ‘\

3#: 1 GRIJANJE
@ VENTILATOR

2. Pritisnite tipku "UKLJ./ISKLJ.".
» Lampica RAD zasvijetli.

c

C
R
© 15:30

/
[ ON JIG} "
# &)

ECONO

AONI0
WERFUL TEMP O

(MODE) (@ FAN) (GSWING)
COMFORT

[ ON ] - CANCEL
D
| OFF | -

=3V TIMER RESET

Bre
[oX2)

B Za prekid rada

3. Ponovo pritisnite tipku "UKLJ./ISKLJ.".

» Lampica RAD se iskljucuje.

B Za promjenu postavke temperature
4. Pritisnite "tipku za namjestanje TEMPERATURE".

ISUSIVANJE ili VENTILATOR

AUTOMATIKA ili HLADENJE ili GRIJANJE

Pritisnite " A" za podizanje temperature te "V¥"
za snizavanje temperature.

Postavke temperature ne mogu se mijenjati. | Namjestite Zeljenu temperaturu.

®
s
Ic
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B Za promjenu stope strujanja zraka

5. Pritisnite "tipku za namjestanje VENTILATORA".

ISUSIVANJE AUTOMATIKA ili HLADENJE ili GRIJANJE
ili VENTILATOR

Postoji pet razina postavke stope strujanja zraka,

wTon N NN Ny RS W
Postavka stope strujanja zraka ne moze 0d"a"do" g "ijos " &l =

se mijenjati.

—=uull
P-RRQ

 Tihi rad unutarnje jedinice

Kada je strujanje zraka postavljeno na "4 ", zvuk koji unutarnja jedinica proizvodi bit ¢e tisi.
Upotrijebite kada Zelite stiSati zvuk.

Kada je odabrana niska stopa strujanja zraka, jedinica mozZe raditi smanjenim u¢inkom.

NAPOMENA

B Napomena za GRIJANJE

» Budu¢i da klima uredaj grije prostoriju premjestajuci vanjski zrak u unutarnju prostoriju,
ako je vanjska temperatura niska, maniji je i kapacitet grijanja. Ako je uc€inak grijanja
nedovoljan, preporu¢ujemo da uz klima uredaj upotrijebite jo$ jedan uredaj za grijanje.

« Sustav toplinske crpke zagrijava prostoriju cirkuliranjem toplog zraka po svim dijelovima
sobe. Nakon pocetka grijanja potrebno je neko vrijeme da se prostorija zagrije.

+ U nacinu grijanja na vanjskoj jedinici moze se pojaviti mraz i tako smanijiti kapacitet
grijanja. U tom slucaju, sustav se prebacuje u nacin odmrzavanja kako bi otopio mraz.

* Tilekom odmrzavanja iz unutarnje jedinice ne izlazi topli zrak.

B Napomena za HLADENJE
» Ovaj klima uredaj hladi prostoriju izbacujuéi topli zrak van iz prostorije. Ako je vanjska
temperatura visoka, ucinak klima uredaja se smanjuje.
H Napomena za ISUSIVANJE
» Racunalni €ip izvladi vlagu iz prostorije i odrzava temperaturu na istoj razini $to je bolje
moguce. Cip automatski upravlja temperaturom i stopom strujanja zraka pa se ta funkcija
ne moze ru¢no prilagodavati.
B Napomena za AUTOMATIKU

* U na¢inu AUTOMATIKA sustav odabire prikladan nacin rada (HLADENJE ili GRIJANJE)
na osnovi temperature u prostoriji na pocetku rada.

+ Sustav u pravilnim intervalima automatski ponovo odabire postavke kako bi temperaturu
postavio na onu koju je korisnik odabrao.

» Ako vam ne odgovara nacin rada AUTOMATIKA, ru¢no promijenite postavljenu temperaturu.

H Napomena o postavkama stope strujanja zraka
* Pri nizoj stopi strujanja zraka maniji je i ucinak hladenja (grijanja).

11



Namjestanje smjera protoka zraka
Smijer strujanja zraka mozete namjestiti po svojoj Zelji
kako bi vam bilo ugodnije. //%

V
B Za namjestanje S—
vodoravnog krilca & L
(zaklopke) i
e " © 1530
1. Pritisnite tipku "SWING". =
+ Na LCD-u se prikazuje "((=" i zaklopka se ECONO
poéinje njihati. . OONIOFF
POWERFUL  |TEMP
2. Kada zaklopka dosegne Zeljeni
polozaj, ponovo pritisnite tipku T——T|
"SWING". (MODE) (@FAN) (GSHiNg) 1,2
+ Zaklopka ée se zaustaviti. COMFORT
.
" (:% " nestaje s LCD zaslona. 3,4
[ ON | a
O]
-
GV TIMER  REsET

B Za namjestanje okomitih
krilaca (resetki)

Drzite gumb i pomaknite reSetke.
(Na lijevoj i desnoj strani krilaca pronaci ¢ete gumb.)

+ Ako se jedinica postavi u kut sobe, reSetke
(okomita krilca) ne smiju biti usmjerena
prema zidu.

Ako su usmjerena prema zidu, zid ¢e
blokirati strujanje zraka i smanijiti u¢inak
hladenja (ili grijanja).

12



B Za pokretanje UGODNOG STRUJANJA ZRAKA
3. Pritisnite "tipku za UGODNO STRUJANJE ZRAKA".

» Polozaj zaklopke ¢e se promijeniti kako se zrak ne bi ispuhivao izravno na osobe u prostoriji.

 Na LCD zaslonu prikazuje se " /@ ".

+ Stopa strujanja zraka postavljena je na opciju "AUTOMATIKA".
(HLABPENJE/ISUSIVANJE) Zaklopka se postavlja u poloZaj prema gore.
(GRIJANJE) Zaklopka se postavlja u polozaj prema dolje.

B Za otkazivanje UGODNOG STRUJANJA ZRAKA
4. Ponovo pritisnite "tipku za UGODNO STRUJANJE ZRAKA".

» Zaklopka ¢e se vratiti u memorirani polozaj koji je zauzimala prije pokretanja UGODNOG

STRUJANJA ZRAKA.
+ "¥® " nestaje s LCD zaslona.

Napomene za UGODNO STRUJANJE ZRAKA

« POJACANI nadin rada ne moze se upotrebljavati istodobno s UGODNIM STRUJANJEM
ZRAKA. Prednost se daje POJACANOM naginu rada.

Napomene o kutovima zaklopki i resetki

» Kada se pritisne tipka "SWING", raspon
njihanja zaklopke ovisi o odabranom
nacinu rada. (Pogledajte sliku.)

H PAZNJA

 Kut zaklopke uvijek prilagodite s pomocu
daljinskog upravlja¢a. Pokusate li silom
pomaknuti zaklopku rukom dok se nijise,
moZzete ostetiti mehanizam.

+ Budite pazljivi prilikom namjestanja reSetki.
U izlazu zraka ventilator se okrece velikom
brzinom.

+ Ako klima uredaj radi u nacinu hladenja
ili isuSivanja, a zaklopka je zaustavljena
u poloZaju prema dolje, za priblizno sat
vremena zaklopka ¢e se automatski
pokrenuti kako bi se sprijecila
kondenzacija.
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U naéinima ISUSIVANJE ili HLADENJE

Prestanak rada

UGODNO o
STRUJANJE ZRAKA i 1

Y-
Gornja granica (NJIHANJE) ™
45°

Donja granica (NJIHANJE)

U naéinu GRIJANJA
Prestanak rada

151 / 5
Gornja granica (NJIHANJE) 45 50’/

Donja granica (NJIHANJE) %"
UGODNO STRUJANJE ZRAKA

U nacinu VENTILATOR

Prestanak rada

51—
Gornja granica (NJIHANJE) \ )
45°\

Donja granica (NJIHANJE)




POJACANI naéin rada

POJACANI naéin rada brzo maksimizira uginak

hladenja (grijanja) u bilo kojem nacinu rada. //%
Uredaj tada radi maksimalnim kapacitetom. ?

B Za pokretanje on ]
POJACANOG nacina rada &
1. Pritisnite tipku "POWERFUL". ha eSS
- POJACANI nain rada zavréava za 15:30
20 minuta. Zatim se sustav automatski
vraca na postavke koje su prethodile ECONO
POJAGANOM nacinu rada. ~ ) OONIOFF
* Na LCD zaslonu prikazuje se "5*". TEMP @
+ U POJACANOM naginu rada neke funkcije 5\. —
nisu dostupne. B— el
(MODE) (@FAN) (GSWING)
: : COMFORT
M Za otkazivanje .
POJACANOG nacina rada prom
ST @
2. Ponovo pritisnite tipku -
"POWERFUL". TIMER RESET

+ "4&*" nestaje s LCD zaslona.

NAPOMENA

B Napomene za POJACANI naéin rada
» POJACANI nagin rada ne moZe se upotrebljavati zajedno s funkcijama ECONO ILI
UGODNO STRUJANJE ZRAKA. Vaznija je funkcija Cija je tipka posljednja pritisnuta.
« POJACANI nagin rada moZe se postaviti samo kada jedinica radi. Pritiskom tipke za
zaustavljanje rada otkazuju se sve postavke, a s LCD zaslona nestaje natpis "5*".
* U na¢inima HLADENJE i GRIJANJE
Za postizanje najveceg ucinka hladenja (grijanja) kapacitet vanjske jedinice mora
se povecati, a stopa strujanja zraka namjestiti na najviSu postavku.
Postavke temperature i strujanja zraka ne mogu se mijenjati.
* U naéinu ISUSIVANJE
Postavka temperature snizava se za 2,5°C, a stopa strujanja zraka blago se povecava.
* U na¢inu VENTILATOR
Stopa strujanja zraka namjesta se na najvisSu postavku.



Funkcija ECONO

ECONO je funkcija koja omogucuje u€inkoviti rad uredaja ograni¢avanjem vrijednosti za maksimalno
dopustenu potroSnju energije.

B Za pokretanje funkcije S ——
T pamaw T
ECONO 7

1. Pritisnite tipku "ECONO". B Cey =)
. ; . R [T
Na LCD zaslonu prikazuje se "< ". :&:\_; SE c
B Za otkazivanje funkcije TR
15:30

ECONO -

ECONO

2. Ponovo pritisnite tipku "ECONO". POWERFUL OONIOFF

* "X " nestaje s LCD zaslona.

(MODE) (RFAN) (GSwNG)

COMFORT
e

[ ON ] - CANCEL
O]
| OFF ] -

@Iy TIMER  ReST

NAPOMENA

» Funkcija ECONO moze se postaviti samo kada jedinica radi. Pritiskom tipke za
zaustavljanje rada otkazuju se sve postavke, a s LCD zaslona nestaje natpis "5 ".
+ ECONO je funkcija koja omogucuje ucinkoviti rad ograniéavanjem maksimalne potrosnje
vanjske jedinice (radne frekvencije).
+ Funkcija ECONO radi u naginima AUTOMATIKA, HLADENJE, ISUSIVANJE i GRIJANJE.
» POJACANI nagin rada ne moZe se upotrebljavati istodobno s funkcijom ECONO.
Vaznija je funkcija €ija je tipka posljednja pritisnuta.
* PotroSnja energije mozda se neée smanijiti ni kada se upotrebljava funkcija ECONO
ako je razina potrosnje energije ve¢ niska.
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VREMENSKI PROGRAMATOR

Funkcije vremenskog programatora korisne su za

automatsko ukljugivanje il iskljucivanje klima uredaja //%
',

nocu ili ujutro. Takoder, mozete kombinirano upotrebljavati
funkcije VREMENSKI PROGRAMATOR ISKLJ./UKLJ.

.. [ ON NG}

B Za upotrebu funkcije & |C o
VREMENSKI P
PROGRAMATOR ISKLJ. o 000
» Provijerite je li vrijeme na satu to¢no.

Ako nije, namjestite to€no vrijeme. (str. 9) _& < NIOFF
1. Pritisnite "tipku za VREMENSKI POWERFUL ﬁ @
PROGRAMATOR ISKLJ.".

\—/’

0:00 se prikazui
-H se prikazuje. (MODE) (@FAN) ((ZSHNG)

@0 treperi. COMFORT
2. Pritiséite "tipku za namjestanje 2
VREMENSKOG PROGRAMATORA" 4
dok ne namjestite zeljeno vrijeme.
« Svakim pritiskom bilo koje tipke vrijeme se
povecava ili smanjuje za 10 minuta. Drzite li = 1,3

tipku pritisnutom, postavljanje ¢e biti brze.

3. Ponovo pritisnite "tipku za VREMENSKI PROGRAMATOR ISKLJ.".

» Lampica VREMENSKOG PROGRAMATORA zasvijetli.

B Za otkazivanje funkcije VREMENSKI
PROGRAMATOR ISKLJ.

4. Pritisnite tipku "CANCEL".
+ Lampica VREMENSKOG PROGRAMATORA se iskljucuje.

NAPOMENA

» Kada se namjesti VREMENSKI PROGRAMATOR, ne prikazuje se sadasnje vrijeme.

» Kada namjestite VREMENSKI PROGRAMATOR UKLJ./ISKLJ., postavke vremena ostaju
u memoriji. (Kada zamijenite baterije daljinskog upravljac¢a, memorija nestaje.)

» Kada se jedinica ukljuéuje funkcijom VREMENSKI PROGRAMATOR UKLJ./ISKLJ.,
stvarna duljina rada uredaja moze se razlikovati od vremena koje je unio korisnik.

B NOCNI NACIN RADA
Ako je namjesten VREMENSKI PROGRAMATOR ISKLJ., klima uredaj automatski

prilagoduje postavku temperature (0,5°C naviSe za HLADENJE, 2,0°C nanize za
GRIJANJE) kako bi sprijeCio pretjerano hladenje (grijanje) i omogucio vam ugodan san.
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B Za upotrebu funkcije VREMENSKI
PROGRAMATOR UKLJ.

» Provijerite je li vrijeme na satu toéno. Ako
nije, namjestite tocno vrijeme (str. 9).

g
3
H

1. Pritisnite "tipku za VREMENSKI /
PROGRAMATOR UKLJ.".
E:011se prikazuje. (Bc"ﬂ
o-1 treperi. * @I—A—l'c
2. Pritisc¢ite "tipku za
namjestanje VREMENSKOG ol g:nn
PROGRAMATORA" dok ne
namjestite Zeljeno vrijeme. ECONO
» Svakim pritiskom bilo koje tipke vrijeme ) OONIOFF
sDe'ptonr_ic;:_eli(li sm_f_mjuj? za 10 TinlL_Jta._ PoWERFUL [TEMP
rzite I tipku pritisnutom, postavijanje
G biti brzo, postaviEn
3. Ponovo pritisnite "tipku za |
VREMENSKI PROGRAMATOR (MODE) (@FAN) (GSHING
UKLJ.".
» Lampica VREMENSKOG
PROGRAMATORA zasvijetli.
.
L7

B Za otkazivanje funkcije
VREMENSKI
PROGRAMATOR UKLJ.

4. Pritisnite tipku "CANCEL".
+ Lampica VREMENSKOG PROGRAMATORA se iskljuduje.

B Za kombinirani rad funkcija VREMENSKI
PROGRAMATOR UKLJ./ISKLJ.

» Naveden je primjer postavki za kombiniranje dvaju vremenskih programatora.
(Primjer)

Sadaér}je vrijeme: 23:00.
(Uredaj radi) » (OO 10D T
Li.L ROXA

PROGRAMATOR ISKLJ. u 0:00 j N
PROGRAMATOR UKLJ. u 7:00 ) Kombinirano

PAZNJA

B U sljedecim sluc¢ajevima ponovo postavite programator:

» Nakon isklju€ivanja prekidaca.
* Nakon nestanka struje.
* Nakon zamjene baterija u daljinskom upravljacu.
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Odrzavanje i cis¢enj

A OPREZ Prije ¢is¢enja obavezno iskljuéite jedinicu i prekidag.

Uredaji

B Unutarnja jedinica, vanjska jedinica i daljinski upravljaé

1. Obrisite ih mekom suhom krpom.

B Prednja plo¢a

1. Otvorite prednju plocu.

* Drzite plo¢u na udubljenjima na — 7 Udubljenje na
glavnoj jedinici

glavnoj jedinici (po 2 udubljenja na
desnoj i lijevoj strani) i podizite je
dok se ne zaustavi.

2. Skinite prednju plo€u.

» Dok nastavljate dizati prednju plocu,
gurajte je udesno i povlacite prema
naprijed. Lijeva rotiraju¢a osovina
se odvaja. Pogurajte desnu
rotirajuéu osovinu ulijevo i povucite Rotiraju¢a
je prema naprijed kako biste je gsovina
izvadili.

3. Pricvrstite prednju plocu.
» Poravnajte lijevu i desnu rotirajucu
osovinu prednje plo€e s utorima
i gurnite ih do kraja unutra.
+ Polako zatvorite prednju plocu.
(Pritisnite na oba kraja i po sredini
prednje ploce.)

/\ OPREZ

* Ne dodirujte metalne dijelove unutar unutarnje jedinice. Ako ih dodirnete, mozete se ozlijediti.

« Prilikom skidanja ili postavljanja prednje ploce stojte na Cvrstoj stolici i budite pazljivi.

 Prilikom skidanja ili postavljanja prednje plo€e sigurno je pridrzavajte rukom kako ne bi pala.

» Za CiS¢enje nemojte upotrebljavati vodu topliju od 40°C, benzin, gorivo, razrjedivac, kao ni
druga hlapiva ulja, smjesu za poliranje, ¢etke za ribanje i ostale krute predmete.

» Nakon €iSc¢enja sigurno priévrstite prednju plo€u.
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Filtri

1. Otvorite prednju plocu. (str. 18)
+ Drzite plo¢u na udubljenjima na glavnoj
jedinici (po 2 udubljenja na desnoj i lijevoj
strani) i podizite je dok se ne zaustavi.
2. lzvucite filtre zraka.
+ Jezi€ac na sredini filtra zraka gurnite malo prema gore, a zatim povucite filtar prema dolje.
3. Skinite titan apatit fotokataliticki
filtar za prociS¢avanje zraka.
 Drzite udubljene dijelove okvira i otkvacite
Cetiri kopce.
4. Sve filtre odistite ili zamijenite.
Pogledaijte sliku.

Udu”bl]enje na
glavnoj jedinici

Filtar zraka

+ Kada budete otresali preostalu vodu, Titan apatit
ne cijedite filtar. |\ fotokataliticki
filtar za
prociscavanje
zraka

Jezicac

5. Filtar zraka i titan apatit
fotokataliticki filtar za prociS¢avanje zraka
vratite na mjesto i zatvorite prednju plo¢u.
» Kopce filtara umetnite u proreze prednje ploce.
Polako zatvorite prednju plocu i pritisnite je na
3 tocke. (Po 1 na svakoj strani i 1 u sredini.)
« Filtar zraka i titan apatit fotokataliticki filtar za
prociSéavanje zraka simetri¢na su oblika
vodoravnom smijeru.

B Filtar zraka

1. Filtre zraka operite vodom ili ih o€istite

usisivacem.

+ Ako pra$inu nije lako ukloniti, operite ih neutralnim
deterdZentom razrijedenim mlakom vodom, a zatim ih osusite
na sjenovitom mjestu. .

+ Preporuduje se CiSéenije filtara zraka svaka dva tjedna. Jezicac

B Titan apatit fotokataliticki filtar za
proc¢iSéavanje zraka.

Titan apatit fotokataliticki filtar za prociS¢avanje zraka moze se obnoviti pranjem u vodi jednom
u 6 mjeseci. Preporucujemo da ga zamijenite svake 3 godine.
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[ Odrzavanje ]

1.
2,

3.
4,

5.

Uklonite prasinu usisavaéem i njezno operite vodom.

Ako je vrlo prljav, namocite ga 10-15 minuta u vodi pomijesanoj

s neutralnim sredstvom za pranje.

Kada filtar perete vodom, ne skidajte ga s okvira.

Nakon pranja otresite viSak vode i pustite da se osusi na sjenovitom
mjestu.

Kada budete otresali preostalu vodu, ne cijedite filtar.

[ Zamjena ]

1. Maknite jezi€ce s okvira filtra i zamijenite filtar novim.
+ Stare filtre odlozite u nezapaljivi otpad.
NAPOMENA
» Rad uredaja s prljavim filtrima:
(1) ne moze dezodorirati zrak, (2) ne moze procisc¢avati zrak,
(3) slabo grije ili hladi, (4) moze proizvoditi neugodan miris.
« Zelite li narugiti titan apatit fotokataliti¢ki filtar za pro¢i§éavanje zraka, obratite
se prodajno-servisnom centru u kojem ste kupili klima uredaj.
« Stare filtre odlozite u nezapaljivi otpad.
Stavka Broj dijela
Titan apatit fotokatalitiCki filtar za prociS¢avanje zraka.
(bez okvira) 1 komplet AT
Provjera

Provijerite jesu li podloga, postolje i drugi dijelovi vanjske jedinice istroSeni ili korodirani.

Uvjerite se da niSta ne ometa ulaze i izlaze zraka na unutarnjoj i vanjskoj jedinici.

« A

Provijerite istje€e li kondenzat iz crijeva za praznjenje kondenzata neometano tijekom
HLADENJA i GRIJANJA.

rad uredaja i obratite se prodajno-servisnom centru.

ko ne vidite kondenzat, mozda istjeCe u unutarnjoj jedinici. U tom slu€aju prekinite

M Prije duljeg razdoblja neupotrebljavanja uredaja

1.

Kada je lijep dan pustite da radi "samo VENTILATOR" kako bi se
unutrasnjost osusila.

* Pritisnite tipku "MODE" i odaberite funkciju "VENTILATOR".

 Za pokretanje rada pritisnite tipku "UKLJ./ISKLJ".

Po zavrSetku rada iskljuéite prekida€ klima uredaja.

. Ocistite filtre zraka i vratite ih na mjesto.

Izvadite baterije iz daljinskog upravljaca.
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Uklanjanje problema

‘Navedeni slucajevi nisu nepravilnosti. ‘

Sljededi slucajevi ne predstavljaju nepravilnosti klima uredaja, ve¢ se javljaju s razlogom. Slobodno

nastavite s upotrebom.

Slucaj

Objasnjenje

Uredaj ne zapocinje s radom.

» Kada se tipka UKLJ./ISKLJ.
pritisne nedugo nakon
iskljucivanja uredaja.

» Kada je izabran drugi
nacin rada.

» Rijec¢ je o zastiti klima uredaja.
Pri¢ekajte oko 3 minute.

Nakon pokretanja grijanja topao
zrak ne pocinje strujati.

« Klima uredaj se zagrijava. Pri¢ekajte od 1 do 4 minute.
(Sustav pocinje ispustati zrak nakon $to dosegne odredenu
temperaturu.)

Grijanje se iznenada prekida
i Cuje se zvuk protoka tekucine.

« Sustav otapa mraz s vanjske jedinice.
Pri¢ekajte od 3 do 8 minuta.

Iz vanjske jedinice izlazi voda
ili para.

B U nacinu GRIJANJA
+ Kada klima uredaj radi u na€inu odmrzavanja, mraz
na vanjskoj jedinici pretvara se u vodu ili paru.
M U nacginu HLADENJA ili ISUSIVANJA
» Vlaga u zraku kondenzira se u vodu na hladnoj povrsini
cijevi vanjske jedinice.

Iz unutarnje jedinice izlazi para.

M To se dogada kada se tijekom hladenja zrak u prostoriji hladi
do izmaglice zbog strujanja hladnog zraka.

Iz unutarnje jedinice Siri
se neugodan miris.

H To se dogada ako jedinica upija miris prostorije, namjestaja ili
cigareta pa ga ispusta sa strujom zraka.
(Ako se to dogada, preporucujemo da zamolite tehni¢ara da
opere unutarnju jedinicu. Obratite se prodajno-servisnom
centru u kojem ste kupili klima ureda;j.)

Vanjski se ventilator okrec¢e dok
klima uredaj ne radi.

W Nakon iskljucivanja funkcije:
» Radi zastite sustava, vanjski ventilator okrece se jo$
60 sekundi.
W Dok klima uredaj ne radi:
* Ako je vanjska temperatura vrlo visoka, ventilator vanjske
jedinice pocinje se vrtjeti kako bi zastitio sustav.

Uredaj je iznenada prestao
s radom.
(Lampica RAD je uklju¢ena.)

B U slucaju velikog variranja napona, klima uredaj mozda
¢e se iskljuciti kako bi zastitio sustav.
Nakon 3 minute automatski ¢e nastaviti s radom.

Ne prikazuju se signali
daljinskog upravljaca.
Slaba osjetljivost daljinskog
upravljaca.

Kontrast zaslona je slab

ili je zaslon prazan.

Zaslon nekontrolirano radi.

« Baterije su pri kraju i daljinski upravlja¢ ne radi pravilno.
Zamijenite sve baterije novim alkalnim baterijama veli¢ine
AAA. Pojedinosti potrazite u odjeljku "Za stavljanje baterija"
ovog priru¢nika. (str. 7)

Ako postoji tipka za resetiranje, pritisnite je nakon zamjene
baterija.
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Provijerite joS jednom.

Prije nego $to pozovete stru€njaka za popravak, jos jednom provjerite uredaj.

Slucaj

Provjera

Klima uredaj ne radi.
(Lampica RAD je isklju¢ena.)

Je li se iskljucio prekidac ili je isko€io osigurac?
Je li nestalo struje?

Nalaze li se u daljinskom upravljacu baterije?
Je li postavka vremenskog programatora to¢na?

Slab ucinak hladenja (grijanja).

Jesu li filtri zraka cisti?

Ometa li nesto ulaz ili izlaz zraka unutarnje ili vanjske
jedinice?

Je li postavka temperature prikladna?

Jesu li prozori i vrata zatvoreni?

Jesu li stopa i smjer strujanja zraka primjereno namjesteni?

Uredaj je iznenada
prestao s radom.
(Lampica RAD treperi.)

Jesu li filtri zraka Cisti?

Ometa li nesto ulaz ili izlaz zraka unutarnje ili vanjske
jedinice?

Ocistite filtre zraka ili uklonite sve prepreke pa iskljucite
prekidac. Ponovo ukljucite prekidac i daljinskim upravljatem
poku$ajte ukljuciti klima uredaj. Ako lampica jo$ uvijek
treperi, obratite se prodajno-servisnom centru u kojem

ste kupili klima uredaj.

Tijekom rada uredaja
dolazi do nepravilnosti.

Pri pojavi munje ili radiovalova klima uredaj moze nepravilno
raditi. Iskljucite prekidag, ponovo ga ukljucite i daljinskim
upravljatem pokusajte ukljugiti klima uredaj.
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Odmah nazovite prodajno-servisni centar. |

/\ UPOZORENJE

B Ako primijetite nepravilnost u radu (npr. miris dima), iskljucite ureda;j i prekidac.
Daljnji rad u nepravilnom stanju moze dovesti do kvara, opasnosti od strujnog udara ili pozara.
Obratite se prodajno-servisnom centru u kojem ste kupili klima uredaj.
B Ne pokusSavajte sami popraviti ili preinaciti klima uredaj.
Nestru¢ni radovi mogu dovesti do strujnog udara ili poZara.
Obratite se prodajno-servisnom centru u kojem ste kupili klima uredaj.

U slucéaju jednog od navedenih simptoma odmah nazovite prodajno-servisni centar.

B Kabel napajanja neobi¢no je vruc¢ ili ostecen.
B Tijekom rada ¢uje se neobi¢an zvuk. Iskljucite
B Sigurnosni prekidaé, osiguraé ili prekidaé dozemnog prekidac

spoja éesto prekidaju rad uredaja. > i obratite se
B Prekidaé ili tipka éesto su neispravni. prodajno-servisn
B Osjeca se miris dima. om centru.
B Voda istjece iz unutarnje jedinice.

M Nakon nestanka struje B Munja
Nakon 3 minute klima uredaj automatski Ako u vasem susjedstvu udari munja, iskljucite
nastavlja s radom. Malo priekajte. jedinicu i prekidac kako biste zastitili sustav.

Zahtjevi za odlaganje na otpad

Va$ proizvod i baterije priloZzene uz daljinski upravlja¢ oznaceni su ovim simbolom. Taj
simbol znaci da se elektricni i elektronicki proizvodi, kao i baterije, ne smiju mijesati
s ostalim nerazvrstanim kué¢anskim otpadom.
Kemijski simbol na baterijama moze biti ispisan ispod simbola. Taj kemijski simbol znaci
da baterija sadrzi teSki metal iznad odredene koncentracije. Mogucéi kemijski simboli su:
B Pb: olovo (>0,004%)
Nemojte pokuSati rastaviti sustav sami: rastavljanje proizvoda za klimatizaciju, postupanje s rashladnim
sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima, mora obaviti struénjak u skladu s vazec¢im lokalnim
i nacionalnim propisima.
Jedinice i istroSene baterije moraju se obraditi u posebnom pogonu za ponovnu upotrebu, recikliranje
i popravak.
Osiguravanjem pravilnog odlaganja pomazete u spre¢avanju mogucéih negativnih posljedica za okoli§
i ljudsko zdravlje.
ViSe pojedinosti zatrazite od svog instalatera ili lokalnih nadleznih tijela.

Preporucujemo redovito odrzavanje.

U odredenim radnim uvjetima nakon viSe sezona upotrebe unutrasnjost klima uredaja moze se
zaprljati, Sto dovodi do smanjenog ucinka uredaja. Osim redovitog CiS¢enja od strane korisnika,
preporucujemo vam redovito odrzavanje od strane stru¢ne osobe. Obratite se prodajno-servisnom
centru u kojem ste kupili klima uredaj i dogovorite posjet struénjaka za odrzavanje klima uredaja.
TroSkove odrzavanja snosi korisnik.

Vazne informacije o upotrebljavanom rashladnom sredstvu.

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove koji su obuhvaéeni Protokolom iz Kyota.

Vrsta rashladnog sredstva: R410A

GWP") vrijednost: 1975

M ewp = potencijal globalnog zagrijavanja

Qvisno o europskim i lokalnim propisima, mozZe biti potrebna redovita provjera istjecanja rashladnog
sredstva. ViSe informacija zatrazite od lokalnog dobavlja¢a.
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Dijagnostika pogresaka

DIJAGNOSTIKA POGRESAKA NA DALJINSKOM UPRAVLJACU
U seriji SRC433, odgovarajuéi kodovi prikazuju se na dijelu zaslona za prikaz temperature na glavnoj jedinici.

1. Pritisnete li 5 sekundi tipku za OTKAZIVANJE VREMENSKOG PROGRAMATORA, na dijelu
zaslona za prikaz temperature treperit ¢e oznaka "l ".

= GONIOFF
o
v

~;/—
—_—

COMFORT

[ ON | —( Tipka za OTKAZIVANJE VREMENSKOG PROGRAMATORA)

Sluzi za otkazivanje postavki vremenskog programatora.

3
v TIMER ]

2. Ponovo pritiScite tipku za OTKAZIVANJE VREMENSKOG PROGRAMATORA dok ne zacujete

neprekidan zvuk.

* Prikaz kodova mijenja se prema dolje navedenom rasporedu uz dugi zvuk.

KOD ZNAGENJE
00 UOBICAJENO
UA KOMBINIRANA POGRESKA UNUTARNJE | VANJSKE JEDINICE
SUSTAV U0 MANJAK RASHLADNOG SREDSTVA
U2 PAD NAPONA ILI PRENAPON GLAVNOG STRUJNOG KRUGA
Ua POGRESKA U PRIJENOSU (IZMEBU UNUTARNJE | VANJSKE JEDINICE)
Al OSTECENJE UNUTARNJE TISKANE PLOGICE
A5 KONTROLA VISOKOG TLAKA ILI ZASTITA OD ZALEDIVANJA
UNLTATROIA A6 POGRESKA MOTORA VENTILATORA _
ca NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE IZMJENJIVAGA TOPLINE
Co NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE USISANOG ZRAKA
EA POGRESKA PREBACIVANJA HLADENJE-GRIJANJE
E1 POGRESKA TISKANE PLOCICE
E5 ZAPOCETO PREOPTERECENJE
E6 NEISPRAVNO POKRETANJE KOMPRESORA
E7 ELEKTRICNA POGRESKA MOTORA VENTILATORA
F3 KONTROLA VISOKE TEMPERATURE CIJEVI ZA ISPUSTANJE
F6 KONTROLA VISOKOG TLAKA (U HLADENJU)
HO POGRESKA SENZORA
VANISKA H6 ZAUSTAVLIANJE RADA ZBOG NEISPRAVNOG SENZORA ZA DETEKTIRANJE POLOZAJA
H8 NEPRAVILNOST CT-a
Ho NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE USISANOG ZRAKA
73 NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE CIJEVI ZA ISPUSTANJE
76 NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE IZMJENJIVAGA TOPLINE
3 POGRESKA ZBOG ZAGRIJAVANJA ELEKTRIGNIH DIJELOVA
L4 VISOKA TEMPERATURA HLADNJAKA INVERTERSKOG KRUGA
5 IZLAZNA NADSTRUJA
P4 NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE HLADNJAKA INVERTERSKOG KRUGA
NAPOMEN

1. Kratki zvuk i dva uzastopna zvuka oznacuju neodgovarajuce kodove.

2. Za otkazivanje prikaza kodova pritisnite i drzite tipku za OTKAZIVANJE VREMENSKOG
PROGRAMATORA pritisnutom 5 sekundi. Prikaz kodova takoder ée nestati ako se tipka ne
pritisne tijekom 1 minute.
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